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Originalny a kompletny navod

1 - VSEOBECNE UPOZORNENIA
A VYSTRAHY

POZOR! @ Doélezité instrukcie tykajlice sa
bezpeénosti. ® Pre bezpeénost osdéb je ddlezité
dodrziavat tieto instrukcie; preto si pozorne
precditajte navod este pred zacatim prace. ©
Uchovajte tento navod. ® Pred zaciatkom montaze
skontrolujte, ¢i je vyrobok vhodny na Zelany typ pouZitia
(precitajte si “Obmedzenie pouzitia” a “Technické parametre
vyrobku”). Ak nie je vhodny, NEMONTUJTE ho. @ Pocas
montéZe nardbajte s vyrobkom opatrne, vyhybajte sa
stlageniu, narazom, padu alebo kontaktu s tekutinami
akéhokolvek druhu. Nedavajte vyrobok do blizkosti zdrojov
tepla, ani ho nevystavujte volnym plameriom. VSetky tieto
akcie by ho mohli poskodit a spdsobit poruchy alebo
nebezpecné situacie. Ak sa tak stane, ihned zastavte montaz
a obratte sa na Asistencnu sluzbu Nice. ® Nevykonavajte
Upravy na Ziadnej Casti vyrobku. Nedovolené zakroky mézu
sposobit len poruchy. Vyrobca sa zrieka vSetkej
zodpovednosti za Skody spdsobené nedovolenou Upravou
vyrobku. @ Vyrobok nie je ur€eny na pouZzivanie osobami
(vratane deti), ktorych fyzické, zmyslové alebo mentéine
schopnosti su znizené, alebo ktorym chybaju potrebné
skusenosti alebo vedomosti. ® Vyrobok nie je mozné
povazovat za absolutny systém ochrany pred vniknutim. Ak
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chcete byt chraneny efektivnejSie, je potrebné prepojit pohon
s dalSimi bezpecnostnymi zariadeniami.

2 - POPIS VYROBKU A UGEL POUZITIA

Toto zariadenie je digitalny selektor s ¢&iselnou
kombinaciou, ktory je sicastou radu ERA. Je urCeny na
ovladanie pohonov dveri, bran, garazovych a priemyselnych
vrat a podobnych vyrobkov; umoziuje kontrolovat a povolit
vstup do priestorov vyhradne autorizovanym osobam.
Zariadenie funguje len s vyrobkami Nice vybavenymi techno-
l6giou “ BlueBus”, ktora podporuje oviddacie zariadenia.
POZOR! - Akékolvek iné pouzitie, odliSné od tu
popisaného a v podmienkach odliSnych od
uvedenych v tomto navode, sa povazuje za
nevhodné a zakazané! ® Zariadenie komunikuje s

riadiacou jednotkou a ostatnymi pritomnymi zariadeniami
prostrednictvom systému “ BlueBus”. Tento systém pred-
poklada “paralelné” zapojenia, bez polarity, vykonané len s 2
vodiémi, na ktorych prebieha elektrické napéjanie aj komuni-

TABULKA 1 - Adresovanie instalovanych zariadeni
Adresa - 1 Adresa - 2
e o
oo o
Adresa - 3 Adresa - 4

o o o
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kacné signdly. Kazdé zapojené zariadenie musi byt
adresované vlozenim mostika a musi mat adresu odli$nd od
adries ostatnych zapojenych zariadeni (Tabulka 1), aby ho
riadiaca jednotka pocas procesu “ nacitania zapojenych
zariadeni” dokazala rozligit. Na zaruCenie ochrany pred
pripadnymi podvodnymi pokusmi o vymenu zariadenia vytvorf
riadiaca jednotka pocCas procesu nacitania dalsiu kédovanu
vazbu s kazdym pritomnym zariadenim, a takto ho na seba
naviaZe. BlizSie informécie o systéme “Blue-Bus” su uvedené
v navode na montdZ riadiacej jednotky. @ Zariadenie
umoZnuje ovliadat pohon len vtedy, ak pouZivatel pozna
kombinéciu priradend k prikazu, ktory si zeld poslat.
InStalovana pamétova karta (mod. BM1000) umozriuje ulozit
do paméte az 255 Kkombindcii. Prepojenia medzi
kombinéciami a prikazmi sa ulozia do paméte pocas fazy
programovania, a to prostrednictvom postupov uvedenych v
tomto navode. Alternativne moéze byt pamatova karta vybrana
a naprogramovana priamo s programovacimi jednotkami Nice
(O-BOX alebo MOU).

3 - OBMEDZENIE POUZITIA VYROBKU

® \V/yrobok moze byt zapojeny vyhradne na riadiacu jednotku
od firmy Nice Spa, vybavenu technolégiou “BlueBus”, ktora
podporuje ovladacie zariadenia. ® Na riadiacu jednotku
“BlueBus” je mozné zapojit max. 4 z nasledovnych zariadeni:
ETPB (Cita¢ transponderovych kariet), EDSB, EDSIB
(digitdine klavesnice s kombinaciou). ® Pred zacatim
montéze si precitajte kapitolu “Technické parametre vyrobku”
a skontrolujte, ¢i podmienky, v ktorych si Zelate pouzit
vyrobok, st v obmedzenych hodnotach stanovenych vyrobcom.

4 - MONTAZ A ELEKTRICKE ZAPOJENIA

— Vystrahy tykajuce sa montaze —
® Model EDSB musi byt namontovany na vertikélnej stene,
model EDSIB musi byt byt zapusteny do vertikélnej steny. @
Pre ulahCenie natukania kombinacii a prikazov umiestnite
vyrobok do vysky priblizne 1,5 m nad zemou. ® Miesto,
povrch a poloha, wybrané pre montdZ, musia byt
kompatibilné s celkovymi  rozmermi vyrobku, musia
garantovat pohodiny pristup, pouZivanie a servis vyrobku,
musia garantovat ochranu vyrobku pred pripadnymi nérazmi,
musia garantovat stabilné upevnenie vyrobku.
— Fazy montaze —

Precitajte si navod na montaZ riadiacej jednotky a zistite
vlastnosti - elektrickych kablov, ktoré treba pouzit.
Precitajte si vystrahy na zaciatku kapitoly 4 a urcite polohu, v
ktorej upevnite zamyslané zariadenia. El Privedte ochranné
trubky pre elektrické kable. 4 | Upevnite kazdé zariadenie,
ako je znazornené na obr. 1, 2, 3, 4, 5 - (EDSB) / 1, 2, 3,
4 - (EDSIB). [l POZOR! - Vietky zapojenia musia byt
vykonané pri vypnutom elektrickom napajani.
Previecte elektrické kable cez chranicky a zapojte zariadenia
“paralelne”, ako vidno na obr. 6 - (EDSB) / 5 - (EDSIB): nie
je potrebné dodrziavat ziadnu polaritu. i Teraz, ak su v
systéme pritomné viaceré zariadenia (max. 4 zariadenia,
pricom sa pocitaju aj pripadné citace transponderovych
kariet, ETPB), je potrebné zmenit polohu mostika v kazdom
jednom (obr. 7 - EDSB / 6 - EDSIB), a to vyberom novej
adresy v Tabulke 1. Pozor! — Kazdé zariadenie musi mat
adresu odli$nu od tych, ktoré su pouzité v dalSich zariade-
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niach. [l Zapnite elektrické napéjanie riadiacej jednotky: led
“L2” (obr. 8 - EDSB / 7 - EDSIB) vyda zablesky, ktoré
oznaduju typ a stav paméate BM instalovanej v zariadeni (vid
Tabulku 2 pre pochopenie vyznamu zableskov), po ktorych
pripadne nasleduje 5 pomalych zébleskov, ak je pamat
prazdna. Bl V navode na montéZ riadiacej jednotky néjdite
proceduru pre “naditanie zariadeni zapojenych na riadiacu
jednotku” a vykonajte ju (toto umozni riadiacej jednotke
rozpoznat individudlne kazdé zapojené zariadenie “BlueBus”).
[l Vykonajte Programovanie zariadenia podfa instrukcif
uvedenych v kapitolach 5, 6, 7, 8. Na konci
programovania si precitajte kapitolu 9 o pouZivani zariadenia;
potom vykonajte proces Kolaudacie uvedeny v kapitole 10,
ktory slizi na kontrolu spravneho fungovania instalovanych
zariadeni. Ukongite montaz, ako je znédzornené na obr.
9, 10 - (EDSB)/ 8, 9 - (EDSIB).

5 - VYSTRAHY K PROGRAMOVANIU

5.1 - Kombinacie a ich priradenie k prikazom

® Kombinacia je “ pristupovy kIUE”, ktory musi byt
naprogramovany v slUlade s potrebami a poziadavkami
pouzivatela. MoZe byt zlozena z_jednej alebo viacerych
Cislic, aZ po maximum 9 ¢éislic, pricom kazda cislica
moze mat Zzeland numericki hodnotu od “0” po “9”. @
Kombinacia moze byt priradena alternativne k jednému alebo
k obidvom ovladacim tlacidlam (A a ¥), na zaklade postupu,
ktory si vyberiete na jej programovanie. — Ak je kombi-
nacia priradena k_ jednimu z dvoch ovladacich
tlacidiel (A alebo V), pocas pouZivania zariadenia, po vlo-
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zeni kombinacie stlacte len ovladacie tlacidlo priradené ku
kombinacii (stlaenie druhého tlacdidla nema Zaden efekt). —
Ak je kombinacia priradena k obidvom oviadacim
tlacidlam (A a V), pocas pouzivania zariadenia, po viozeni
kombinacie moZete stladit jedno alebo druhé ovliadacie
tlacidlo: tento rezim poskytuje moznost poslania dvoch
réznych prikazov pouZitim tej istej kombinacie. ® Zariadenie
vychédza z vyroby s tlacidlom A priradenym k prikazu “Krok-
za-krokom” a s tladidlom V¥ priradenym k prikazu “Ciastoéné
otvorenie”. Je mozné zmenit tieto prikazy, a to pomocou
postupov 8.1.1 a 8.1.2. ® PocCas fazy programovania vydava
zariadenie akustické  tony, ktoré signalizuji  spravne
fungovanie alebo chybu. Prestudujte si Tabulku 3 na
pochopenie vyznamu tychto akustickych ténov.

AB A gnaly led
ajuce pamate B

Zablesky led “L2” Vyznam

1 éerveny zablesk BM60

2 ¢ervené zablesky BM250

3 ¢ervené zablesky BM1000

e S \/Ipaman sU uloZené neplatné
kody

5 éervenych zableskov Yy skytla sa ?hyba pocas
Citania pamate

5 éervenych zableskov . .

’ Prazdna paméat
(pomalych)




5.2 - Rozdelenie postupov programovania

® Vsetky postupy programovania, uvedené v navode, su
rozdelené do dvoch oddielov:

— programovanie v reZime “EASY”

©® Co je rezim “EASY”: tento reZim umozZfiuje programo-
vanie len jednej kombinacie na priradenie k tlacidiam A a
V. Alternativne je mozné programovat dve rézne kombi-
nécie: jedna na priradenie k tlagidlu A a druha na prira-
denie k tlacidiu ¥ . V reZzime “Easy” mozu byt vykonané
aj dalSie funkcie popisané v kapitole 8.

AB A A é signa
ocas programovania
Akusticky tén | Vyznam
1 tén Signalizuje normalne stlacenie

tlacidla.

2 blizke tony +
1 tén

Signalizuje vloZenie neplatnej
kombinacie.

Signalizuje ukoncenie a spravny

DA vysledok postupu programovania.
1 pravidelny | Ked bolo 3-krat chybne natukané
tén heslo, signalizuje, Ze klavesnica
zostava 1 minUtu zablokovana.
Rad ténov Signalizuje, ze prislo k chybe

a ze postup zlyhal.

® o je rezim “PROFESSIONAL”: tento rezim umoziiuje
programovanie az 255 kombin&cii (variabilny pocet, ktory
zavisi od inStalovanej pamatovej karty). Na vykonanie
postupov patriacich do tohto rezimu je potrebné viozit
“heslo pre programovanie Professional’, zlozené
zo 7__¢islic (heslo nastavené vo wvyrobe je:
0-3-3-3-3-3-3). POZOR! - Nezabudnite programo-
vacie heslo, inak bude potrebné vymazat celu
pamit a programovanie vykonat od zaéiatku. V
rezime “Professional” mézu byt vykonané aj dalSie funkcie
popisané v kapitole 8.

©® Dva typy programovania “Easy” a “Professional” su
striedavé: to znamena, Ze volba jedného z nich musi by‘['
urobena pred zagatim fazy programovania, t.j ked je pamét
zariadenia eSte pradzna. Nasledne, ak si zelate zmenit rezim
programovania (z “Easy” na “Professional” alebo naopak),
bude potrebné najprv vymazat cell pamaét zariadenia.

6 - POSTUPY PRI PROVGRAMOVANI'
ZARIADENIA V REZIME “EASY”

EEN=Z57) Programovanie JEDNEJ kombina-
cie na priradenie k tla¢idlam A a V¥ (tento
postup je alternativou k tomu v odseku 6.2)

Stlacte tlacidlo “T”. B Do 30 sekund natukajte Zelanu
kombinaciu (minimélne 1, maximalne 9 d&islic). Stlacte 1-
krat tlacidlo A a 1-krat tlacidio ¥. Ak bol postup vykonany
spravne, klavesnica vyda 3 akustické tony.



m Programovanie DVOCH ré6znych
kombinacii: jedna na priradenie k tla¢idlu
A a druha na priradenie k tlaéidlu V¥ (tento
postup je alternativou k tomu v odseku 6.1)

Stlacte tlacidlo “T". Do 30 sekund natukajte PRVU
Zelant kombinaciu (minimélne 1, maximélne 9 dislic).
Stlacte 2-kréat tlacidlo A. Ak bol postup vykonany spravne,
Klavesnica vyda 3 akustické tony. Il Podkajte 5 sekund. [l
Stlagte tlagidlo “T”. Il Do 30 sekund natukajte DRUHU
Zalani kombinaciu (miniméalne 1, maximéalne 9 dislic).
Stlacte 2-krat tlacdidlo V. Ak bol postup vykonany spravne,
klavesnica vyda 3 akustické tony.

DOLEZITE - Dalsie funkcie programovatelné v rezime
“Easy” su uvedené v kapitole 8.

7 - POSTUPY PRI PROGRAMOVANI
ZARIADENIA V REZIME “PROFESSIONAL”

v NGO EES T EN Y Programovanie kombina-

cie na priradenie k tlacidlu A (referencna
Cislica: 1)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlacidio ¥ na
potvrdenie. PlIStlaéte &islicu “1”. —Stladte tlatidlo ¥ na
potvrdenie. [EllNatukajte Zelant kombinaciu. — Stlaéte tladidlo
V¥ na potvrdenie. Natukajte znovu tu istd kombinaciu. —
Stlacte tlacidlo ¥ na potvrdenie.

A (O EESTEEN S Programovanie kombinacie

na priradenie k tlaéidlu V¥ (referencna Cislica: 2)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlacidlo ¥ na
potvrdenie. ¥4l Stlacte Eislicu “2”. — Stlacte tlacidlow na
potvrdenie. el Natukajte Zelani kombinaciu. —Stlacte tlacidlo
V¥V na potvrdenie. ENatukajte znovu U istd kombinaciu. —
Stlacte tladidlo W na potvrdenie.

el (G EESIC] E M Programovanie kombinacie

na priradenie k tlac¢idlam A a V¥ (referencné
Cislice: 1-2)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlacidlo ¥ na
potvrdenie. 4l Natukaijte &islice “1-2”. —Stlacte tlacidio ¥
na potvrdenie. Natukajte Zelani kombindciu. — Stladte
tlacidlo ¥ na potvrdenie. Natukajte znovu tu istd
kombinaciu. — Stlacte tlacidio W na potvrdenie.

N EESTNED S Zmena Hesla pre programo-
vanie Professional (referencna Cislica: 3)

Heslo méZe byt zmenené zakazdym, ked' si to Zelate (heslo
nastavené vo vyrobe je: 0-3-3-3-3-3-3). Na vykonanie
zmeny je potrebné poznat posledné platné heslo.

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlacidlo ¥ na
potvrdenie. 2] Stlaéte &islicu “3” - Stladte tlagidlo ¥ na
potvrdenie. Natukajte nové heslo pre programovanie
“Professional”, zlozené zo 7 Cislic vo vlastnom poradi. —
Stladte tlacidlo Wna potvrdenie. [El Natukajte znovu to isté



heslo (prave vytvorené). — Stlacte tlacidlo ¥ na potvrdenie.

AN O CESE]E ) Vymazanie kombinacie

priradenej k tlacidlu A (referenéné Cislica: 4)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlacidio ¥ na
potvrdenie. [ Stlaéte &islicu “4”, —Stladte tladidlo ¥ na
potvrdenie. el Natukajte kombindaciu, ktoru si zelate vymazat,
vybranl spomedzi tych, ktoré su priradené k tlacidiu A. —
Stlacte tlagidlo Wna potvrdenie. [l Natukajte znovu tu istu
kombinaciu, ktorl chcete vymazat. — Stlacte tlacidlo Wna
potvrdenie.

rA N (L EESGL R ) Vymazanie kombinacie

priradenej k tlac¢idlu V¥ (referencna &islica: 5)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlacidio ¥ na
potvrdenie. Stlacte éislicu “5”. — Stlacte tlacidlow na
potvrdenie. EllNatukajte kombinaciu, ktort si Zelate vymazat,
vybrant spomedzi tych, ktoré su priradené k tladidiu ¥ . —
Stlacdte tladidlo  ¥na potvrdenie. Natukajte znovu tu istu
kombinaciu, ktor( chcete vymazat. — Stladte tlagidlo ¥ na
potvrdenie.

AL CESIENE]] Vymazanie kombinacie pri-

radenej k tlaé¢idlam A a V (referencné Cislice: 4-5)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlacidio ¥ na
potvrdenie. [ Natukajte Eislice “4-5”. — Stladte tlacidlo
¥ na potvrdenie. Natukajte kombinaciu, ktoru si Zelate
vymazat, vybranl spomedzi tych, ktoré su priradené k tlacid-

lam ¥ a V¥ .- Stlacte tlacidlo w na potvrdenie. Natukajte
znovu tu istu kombinéciu, ktord chcete vymazat. — Stlacte
tlacidlo ¥ na potvrdenie.

N GEEESGLELVN Kolko platnych kombina-
cii je priradenych k tladidlu A (referencna
Cislica: 6)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlacidio ¥ na
potvrdenie. [l Stlaéte &islicu “6”. - Stlacte tladidlo ¥ na
potvrdenie. Teraz, ak chcete poznat podet platnych
kombinacii priradenych k tlacidiu A, pocitajte sekvencie
akustickych ténov, ktoré vydava zariadenie, a ich vyznam si
precitajte v Tabulke 4.

Poznamka - Na zistenie celkového poctu kombindci
tykajucich sa tlaCidla A, spocitajte aj kombinacie priradené k
obidvom tladidlam A a ¥, a to podla postupu v odseku 7.10.

AR GG EESEHEDE Kolko platnych kombina-

cii je priradenych k tlaéidlu V¥ (referencné
Cislo: 7)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlagidlo ¥ na
potvrdenie. |7 Stlaéte &islicu “7”. — Stlacte tlacidio ¥ na
potvrdenie. Teraz, ak chcete poznat pocet platnych
kombinacii priradenych k tlacdidlu V¥, poditajte sekvencie
akustickych ténov, ktoré vydava zariadenie, a ich vyznam si
precitajte v Tabulke 4.



Poznamka - Na zistenie celkového poctu kombinacii
tykajucich sa tlacidla ¥, spoditajte aj kombinacie priradené
k obidvom tlacidiam A a V¥, a to podla postupu v odseku
7.10.

e N (G EESTTNEN ) Kolko platnych kombina-

cii je priradenych k tlaédidlam A a V¥ (referencné
Cislice: 6-7)

1 | Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tladidlo ¥ na
potvrdenie. Naftukajte &islice “6-7”. — Stlacte tlacidlo
V¥ na potvrdenie. Ell Teraz, ak chcete poznat pocet platnych
kombinacii priradenych k tlagidlam A a V¥, pocitajte
sekvencie akustickych ténov, ktoré vydava zariadenie, a ich
vyznam si precitajte v Tabulke 4.

TABULKA 4 - Spocitanie kombinacii

uloZzenych v paméti

Sekvencie akustickych ténov su vydavané v poradi:
stovky, desiatky, jednotky.
3 tén 1 stovka (napr.: 2 sekvencie 3 tonov
y = 200 kombinAci)
1 desiatka (napr.: 3 sekvencie 2 ténov
UL - 30 kombinci)
L 1 jednotka (napr.: 5 sekvencii s 1 tbnom
1 tén P
= 5 kombinacii)
oLy Cislica “nula”
(10 sekvencii)
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DEAKTIVACIA A OPATOVNA
AKTIVACIA KOMBINACIi

Téato funkcia umoznuje deaktivovat alebo znovu aktivovat

vSetky kombindcie, ktoré koncia ur€itym cislom. Deaktivacia
nevymaze kombinacie z paméate. ® Postupy 7.11 a 7.12 sa
mozu zopakovat, zahfiiajuc kazdy krét skupinu kombinacii s
odlisnym koncovym &islom.

v BN IEESTTE])) Deaktivacia vSetkych

kombinacii, ktoré kon¢ia urcitym éislom
(referencna Cislica: 8)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlacidio ¥ na
potvrdenie. il Stlaéte é&islicu “8”. — Stlacte tlagidio ¥ na
potvrdenie. Stlacte posledné Ccislo kombinacii, ktoré
chcete deaktivovat. — Stlacte tlacidlo ¥ na potvrdenie.
Znowu  stlacte posledné Cislo kombinacii, ktoré chcete
deaktivovat. — Stladte tlacidlo W na potvrdenie. Ak bol
postup vykonany spravne, klavesnica vyda 3 akustické tony.

o P CESIEE])] Opédtovna aktivacia
vSetkych kombinacii, ktoré konéia uréitym
éislom (referen¢na &islica: 9)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tlacidio ¥ na
potvrdenie. éte Eislicu “9”. — Stlacte tlacidlo ¥ na
potvrdenie. Stlacte posledné Ccislo kombinécii, ktoré
chcete znovu aktivovat. — Stlacte tlacidlo ¥ na potvrdenie.
Znovu stlacte posledné Cislo kombin&cif, ktoré cheete znovu
aktivovat. — Stlacte tlaCidlo ¥ na potvrdenie. Ak bol postup
vykonany spravne, klavesnica vydéa 3 akustické tony.



v BN EESTIEL) Programovanie poétu

pouziti jednej kombinacie (referencné Cislice: 1-0)

VSetky kombinacie, prave vytvorené, maju nastavenie z
vyroby na neobmedzené pouZivanie. Tento postup
umoziiuje nastavit Zelany limit pre pouzivanie jednej
kombinacie: maximalny pocet 999 krat; vysSie hodnoty
nastavia neobmedzené pouzivanie kombinacie. Nasledne,
vzdy ked je kombinacia pouzita, systém zniZi svoje pocitadlio
a ked toto pride na nulu, uz nebude mozné kombinaciu
pouzivat.

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tladidlo ¥ na
potvrdenie. Natukaijte &islice “1-0”. — Stlacte tlacidlo
¥ na potvrdenie. €] Natukajte kombinaciu, ktorej pouzivanie
si Zelate obmedzit. — Stlacte tlaCidlo ¥ na potvrdenie.
Znovu natukajte tu istu kombinaciu. — Stlacte tlacidlo ¥ na
potvrdenie. Natukajte zelany pocet pouziti kombinécie
(maximalna hodnota 999). — Stlacte tladidlo ¥ na potvrdenie.
Ak bol postup vykonany spravne, klavesnica vyda 3 akus-
tické tony.

O CNEGEESELEN]  Vymazanie celej paméte

programovanej v rezime “Professional”, ked’

POZNATE programovacie heslo (referen¢na
Cislica: 0)

Natukajte programovacie heslo. — Stlacte tladidlo ¥ na
potvrdenie. Stlacte gislicu “0”. — Stlacte tlacidlo ¥ na
potvrdenie. &l Znovu stlaéte Eislicu “0”. — Stlacte tlacidlo
¥ na potvrdenie. E8 Znovu stlaéte &islicu “0”. - Stladte

tlagidlo ¥ na potvrdenie. Teraz zariadenie vyda 3 akustické
tony, po ktorych nasleduje 5 zableskov led “L2”. El
Nakoniec znovu  vykonajte postup “nalitania zariadeni
zapojenych na riadiacu jednotku”, vychadzajuc z ndvodu na
montéz riadiacej jednotky.

Po dokonéeni procedury bude potrebné znovu naprogramovat
zariadenie. Poznamka — na zaciatku nového programovania
bude znovu mozné wybrat si rezim, v ktorom chcete
preprogramovat zariadenie (“Easy” alebo “Professional”).
DOLEZITE - DalSie funkcie programovatelné v rezime
“Professional” s uvedené v kapitole 8.

8 - HLBKOVO - SPOLOCNE POSTUPY
PRE PROGRAMOVACIE REZIMY “EASY”
A “PROFESSIONAL”

8.1 - Zmena prikazu priradeného k tlacidiu A
alebo k tlac¢idlu ¥V

Tato funkcia umozriuje zmenit prikaz priradeny k tlacidlu A
alebo k tlacidlu '¥. Novy, zelany prikaz musi byt vybrany zo
stipca “Prikaz” v Tabulke 5. Pozor! — Niektoré riadiace
jednotky mézu mat odlisné prikazy ako tie, ktoré su uvedené
v Tabulke 5.

Natukajte kombinaciu platnu pre tlacidlo, ktorého prikaz si
Zelate zmenit. [ Potvrdte heslo stlacenim tlacidla (A alebo
V), ku ktorému je priradené: led “L1” vyda zablesky, po
ktorych nasleduje pauza, v zavislosti od aktualne nastaveného
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prikazu (vid Tabulku 5). Stlacte viackrét tlacidlo “T” pre
vyber nového zelaného prikazu (led “L1” za¢ne blikat): pri
kazdom stlaceni tlacidla systém vyberie nasledujici prikaz z
tych uvedenych v tabulke, a programovanie zostava
otvorené 10 sekund. Ak nechate uplynit tento ¢Cas, led “L1”
zhasne a systém znovu potvrdi predtym vybrany prikaz.
Nakoniec stlacte rovnaké tlacdidlo, ako v bode 02, na
potvrdenie nového vybraného prikazu.

- P
AD A a ore OzNOo prirad
a alebo a

Signaly led “L1” Prikaz

KROK-ZA-KROKOM

e (priradeny vo vyrobe k tlacidlu A)

2 zablesky + pauza |OTVORENIE

3 zablesky + pauza |ZATVORENIE

CIASTOCNE OTVORENIE

4 zablesky + pauza | . jon0 vo wrobe k tladidiu W)

5 zableskov + pauza |STOP

6 zableskov + pauza |OSVETLENIE PRIESTORU

8.2 - Zablokovanie / odblokovanie pohonu

Tato funkcia umoznuje poslat, prostrednictvom klavesnice,
prikaz na “zablokovanie” alebo na “odblokovanie” pohonu.

[l Stlacte tlacidlo A: klavesnica signalizuje “chybni kombi-
naciu”. [l Do 10 sekund: ¢ na zablokovanie pohonu =
natukajte “0-0”. e na odblokovanie pohonu = natukajte “1-1”.
Do 10 sekund natukajte fubovolnl platnd kombinaciu.
9

I3 Stlagte tlacidlo A na potvrdenie akcie zvolenej v bode 02.
Ak bol postup vykonany spravne, klavesnica vyda 3 akus-
tické tony a led “L2” ukazuje stav fungovania (vid Tabulku 6).

8.3 - Vymazanie celej pamate

Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo “T”: led “L1” zostane
svietit; pockajte, kym vyda 3 zablesky a tlacidlo “T” uvolnite
presne pocas tretieho zablesku. 24 Teraz led “L1” vyda sériu
svetelnych impulzov a nakoniec 3 akustické tony, po ktorych
nasleduje 5 zébleskov led na prednom kryte. Nakoniec
znovu vykonajte postup “nacitania zariadeni zapojenych na
riadiacu jednotku”, vychédzajic z navodu na montéz riadia-
cej jednotky.

Po dokonceni procedury bude potrebné znovu naprogra-
movat zariadenie. Poznamka - na zaciatku nového
programovania bude znovu mozné vybrat si rezim, v ktorom
chcete  preprogramovat ~ zariadenie  (“Easy”  alebo
“Professional”).



9 - VYSTRAHY TYKAJUCE SA
POUZIVANIA ZARIADENIA

® Pouzivanie zariadenia je zaloZené na &iselnych kombina-
ciach, ktoré musi pouzivatel poznat a natukat na klavesnici,
aby mohol posielat prikazy pohonu. ® Na zachovanie
bezpecnosti zariadenia sa odporuca prezradit programované
kombinacie (a prislusné priradené prikazy) len pouzivatelom
autorizovanym na pouzivanie pohonu. @ Po natukani
kombinacie je mozné poslat prikaz stlacenim ovladacieho
tlacidla (A alebo V) priradeného k danej kombinacii. ® Ak je
natukand kombinacia spravna, zariadenie vyda akusticky
signal. Délezité! — Po troch po sebe iducich vioZeniach
chybnej kombinacie systém zablokuje fungovanie zariadenia
na 60 sekund. Z tohto dbvodu, ak spravite chybu pocas
zadavania kombinacie, odporuc¢a sa prerusit operaciu,
pockat 10 sekind, a potom znovu vioZit spravnu kombinaciu
od prvej Cislice. ® Pocas tukania kombinécie je k dispozicii
10 sekund medzi stlac¢enim jednej Cislice a dalSej; po uplynuti
tohto ¢asu bude potrebné znovu natukat kombinéciu od
prvej Cislice. ® Pocas fungovania pohonu led “L2” vydava
svetelné signaly. Vyznam signélov je uvedeny v Tabulke 6.

10 - KOLAUDACIA

Po dokonceni programovania je potrebné skontrolovat
spravne fungovanie zariadenia, a to nasledovne:

Skontrolujte, ¢i boli dodrzané vsetky podmienky uvedené
v kapitole 1 - V8eobecné upozornenia a vystrahy. [ Precitajte
si kapitolu 9 pre spravne pouzivanie zariadenia. Natukajte
na klavesnici platni kombinaciu a stlacte tlacidlo priradené

k tejto kombinécii. Teraz sleduijte... @ signal led “L1” a jeho
vyznam néjdite v Tabulke 5; e signal led “L2” a jeho
vyznam néjdite v Tabulke 6; ¢ prikaz vykonany pohonom.
Ak sa vase pozorovania a prave vykonané ukony nezhoduju,
preditajte si kapitolu 11 - “CO ROBIT, KED... rieSenie
problémov”. D | \lykonajte previerku popisant v predcha-
dzajucom bode pre kazdu z kombinacii ulozenych v pamati.

AB A 6 alv le

Signaly led “L2” Vyznam

EERVENA svieti Brana zatvorena a pohon
odblokovany

CERVENA svieti Brana vo faze zatvérania

EGERVENA svieti Bréana ani zatvorena ani )
otvorend a pohon odblokovany

ZELENA svieti Brana vo faze otvérania

ZELENA svieti Brana ani zatvorena ani )
otvorena a pohon zablokovany

ZELENA svieti Brana otvorgna a pohon
zablokovany

ZELENA svieti Brana zatvolrena a pohon
zablokovany

CERVENA (3 zablesky | Zariadenie nie je

+ 1 pauza) synchronizované s “BlueBus”

CGERVENA (2 zéblesky | Zariadenie nie je adresované

+ 1 pauza) (t.J. bez mostika)

10



11 - 60 ROBIT, KED... (riesenie problémov)

® Led “L2” vyda 2 zablesky + pauza, ¢ervenej farby.

- Skontrolujte na zadnej strane klavesnice, ¢i je mostik
vloZeny spravne.

(Pritomnost viacerych klavesnic zapojenych na ta
ista riadiacu jednotku) Po poslani prikazu, ak
tento nie je vykonany a led “L2” vyda 3 zablesky
+ pauza. - Uistite sa, Ze kazda klavesnica ma mostik
vloZeny v inej polohe, ako ostatné ovladaie zariadenia
“BlueBus” pritomné v systéme.

Pri stlacani tlac¢idiel klavesnica nevydava Ziaden
akusticky signal. > Skontrolujte, ¢i je paméat BM
zasunuta spravne.

Po poslani prikazu, ak led “L1” blika, Ze prika bol
zadany, ale ho v skutocnosti riadiaca jednotka
nevykonala. > Skontrolujte, ¢i bol postup nacitania
zariadenia zo strany riadiacej jednotky vykonany spravne.
Se la tastiera non si accende. > Skontrolujte
pomocou vhodného néstroja, ¢i je na sieti “BlueBus”
pritomné napatie (Vdc).

Po zapnuti napajania sa klavesnica rozsvieti, ale
prikazy sa nevykonavaju. = Skontrolujte, Ci riadiaca
jednotka, na ktorl je klavesnica zapojend, podporuje
zapojenie “BlueBus” pre ovladacie zariadenia.

Ak bola natukana 3-krat po sebe chybna
kombinacia, klavesnica sa zablokuje a vyda
akustické signaly s pravidelnym intervalmi. >
Klavesnica sa sama odblokuje po uplynuti 1 mindty.

® Ak pohon neodpoveda na poslany prikaz a led
“L2” svieti nazeleno. = Mohol byt omylom poslany
prikaz na - zablokovanie pohonu. V takom pripade
odblokujte pohon vykonanim postupu v odseku 8.2.2.

12 - SERVIS VYROBKU

Vyrobok si nevyzaduje Speciélny servis; odporica sa Cistit
vonkajSi povrch mékkou handriCkou, mierne navihéenu
vodou. Nepouzivajte agresivne ani brusne latky, ako
prostriedky na riad, rozpustadla a pod.

13 - LIKVIDACIA VYROBKU

Tento vyrobok je neoddelitelnou sucastou automatického
systému, a preto musi byt zlikvidovany spolu s nim. ® Rovnako
ako pri montéZi, aj na konci Zivota tohto vyrobku musia byt
kroky likvidacievykonané kvalifikovanym pracovnikom. e Tento
wyrobok je zloZeny z réznych typov materidlov: niektoré mézu
byt recyklované, iné musia byt zlikvidované. Informujte sa o
systéme recyklacie alebo likvidacie v stlade s nariadeniami
platnymi vo vasej krajine pre tuto kategdriu vyrobkov. Pozor! —
Niektoré Gasti vyrobku mdzu obsahovat jedovaté alebo
nebezpecné latky, ktoré mozu mat skodlivé Ucinky na zivotné
prostredie a na ludské zdravie. ® Ako znazorriuje
vedlajsi symbol, nevyhadzujte tento vyrobok do
domového odpadu. Na likvidaciu vykonajte
“separovany zber” v sulade s metédami predpi-
sanymi v ustanoveniach platnych vo vasej krajine
alebo odovzdajte vyrobok predajcovi v momente kipy nového



rovnocenného vyrobku. Pozor! — Nariadenia platné na
lokalnej Urovni mézu predpisovat tazké sancie pre pripady
nelegdlnej likvidacie tohto vyrobku. e Obalovy materidl z
vyrobku musi byt zlikvidovany pri plnom dodrziavani
miestnych noriem.

TECHNICKE PARAMETRE

VYSTRAHY: e Vsetky uvedené technické parametre sa
vztahuju na teplotu prostredia 20°C (+ 5°C). ® Nice S.p.a. si
vyhradzuje prévo vykonavat Upravy na vyroku, kedykolvek to
uzna za potrebné, pricom vSak zachové rovnaku funkénost a
ucel pouzitia.

® Typ: ovladacie zariadenie s kombinaciou. ® Techno-
légia: protokol “BlueBus” (Standard od Nice Spa) pre
zapojenie a komunikéciu cez kabel bus. ® Podsvietenie
tladidiel: ¢ervena farba. ® Dizka zapajacieho kabla: vid
navod na montaz riadiacej jednotky. ® Napajanie:
prostrednictvom systému “BlueBus” od Nice Spa. ® Odber
pradu: 1,5 jednotky “BlueBus”. ® Kapacita pamaéte: 255
kombinacii na vyberatelnej karte BM1000 (maximalny pocet
zapaméatatelnych kombinacii sa meni na zaklade modelu
inStalovanej karty). @ Izolacia: trieda Ill. ® Stupeii ochrany
krytu: EDSB = IP 44; EDSIB = IP 54. ® Pracovna teplota:
od -20 °C do +55 °C. @ Pouzitie v kyslom, slanom
alebo potencialne vybusnom prostredi: nic. ® Montaz:
EDSB - na vertikalnu stenu alebo na stipik PPK alebo PPH2
(s adaptérom EKAO1); EDSIB - zapustenie do vertikalnej
steny. S prislusenstvom EKAO2 sa da instalovat aj s neori-
gindlnou krabic¢kou do steny. ® Rozmery (mm): EDSB = 70
x 70 x 27; EDSIB = 70 x 70 x 78 (13 mm vonkajSia Cast, ked
je vyrobok zapusteny). ® Vaha (g): EDSB = 245; EDSIB =
205.

12



Priloha

® Technicka Specifikacia ® Obrazky

SK - VYHLASENIE O ZHODE ES

Poznamka - Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda obsahu
oficialneho dokladu, uloZzeného v sidle Nice S.p.a. a najma
jeho poslednej revizii dostupnej pred tlacou tohto navodu. Tu
uvedeny text bol upraveny z tlatovych dovodov. Koépia
origindlneho vyhlasenia méze byt vyziadana v Nice S.p.a.
(TV), Taliansko.

Cislo vyhlasenia: 516/EDSxB

Revizia: 0 - Jazyk: SK

Meno vyrobcu: NICE S.p.A. ® Adresa: Via Pezza Alta 13,
31046 Rustigné di Oderzo (TV), Taliansko e Typ: digitaliny
busovy selektor © Modely: EDSB / EDSIB e PrisluSenstvo:
Ziadne

Dolupodpisany Mauro Sordini, ako Chief Executive Officer,
tymto vyhlasuje na svoju vlastni zodpovednost, Ze hore-
uvedeny vyrobok spifia naleZitosti nasledovnych smernic:
SMERNICA 2004/108/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A
RADY z 15. decembra 2004 o aproximacii pravnych
predpisov  Clenskych  §tatov  vztahujucich sa na
elektromagnetickli  kompatibilitu a o zruSeni smernice
89/336/EHS, v sulade s nasledovnymi harmonizovanymi
normami: EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

Oderzo, 1. oktébra 2014

/’ék" Mauro Sordini
/ (Chief Executive Officer)
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